
Anpassung an die Stundentafel des Schuljahres 2010/11 
 

Latein 1. Fremdsprache 
 

 
Die Angaben beziehen sich auf den gültigen Lehrplan für das Fach Latein 1. Fremdsprache acht-
jähriges Gymnasium 2002. 

In den Klassenstufen 5 und 6 steht jeweils eine Stunde weniger als bisher zur Verfügung, in Klasse 
8 wird dagegen eine Stunde mehr unterrichtet.  

Hinsichtlich der Inhalte muss eine leichte Verschiebung von der Unter- zur Mittelstufe erfolgen. 
Die Details sind der folgenden Aufstellung zu entnehmen; gleichwohl ist der Aufbau des jeweiligen 
Lehrwerks in der konkreten Unterrichtspraxis mit zu berücksichtigen. 

 
 
Klassenstufe 5: 
 

Formenlehre  
− Adjektive der konsonantischen Deklination (dives, 

pauper) 
verlegt in Klasse 7 

Formenlehre 
− Verben mit Stammwechsel im Präsens: velle 
− Infininitivmorpheme: -le 

verlegt in Klasse 8 Grammatik 

Syntax 
− Fakultative Satzglieder und ihre Füllungsarten: Prädi-

kativum 
verlegt in Klasse 6 

Lexik Lehrbuchspezifischer Wortschatz: ca. 400 Vokabeln 
reduziert um 100 
Vokabeln 

Nachrichten in Rom entfällt 

Essen und Trinken bei den Römern und römisches Gastmahl 
Erweitert um Inhalte 
der Klasse 7 Altertumskunde 

Rom und die Kelten (Brennus, Gänse vom Kapitol) verlegt in Klasse 6 

 
 



Klassenstufe 6: 
 

Formenlehre  
− nolle verlegt in Klasse 8 

Formenlehre 
Pronomina: 

− semantische Funktionen d. Pronomens is, ea, id 
− nicht-reflexives Personalpronomen der 3. Person 
− nicht-reflexives Possessivpronomen d. 3. Person (ei-

us, eorum, earum) 
− Demonstrativpronomen bei Hervorhebung 
− (Is autem dixit; „Eum librum non lego.“.) 
− korrelativ zu folgendem Relativpronomen 
− Ea, quae modo dixisti, mihi placent. 
 

Formen, Semantik und Syntax der Demonstrativpronomi-
na: 
hic, haec, hoc 

− Verweis auf das, was dem Sprecher räumlich, zeitlich, 
am nächsten ist 

− Rückverweis auf im Text unmittelbar Vorausgehendes 
(Haec verba dixit et abiit.) 

− Vorverweis auf im Text unmittelbar Folgendes (Haec 
fere verba dixit: „...“) 

− in Gegenüberstellungen Verweis auf das zuletzt Ge-
nannte (Ecce Cato et Caesar. Hic clemens fuit.) 

 
iste, ista, istud 

− Verweis auf das, was dem Angesprochenen räumlich 
am nächsten ist 

− (oft) negative Hervorhebung (iste homo) 
 
ille, illa, illud 

− Verweis auf räumlich, zeitlich Entferntes (illa tempora; 
illa villa) 

− (oft) positive Hervorhebung (ille homo) 
− in der Gegenüberstellung Verweis auf zuerst Genann-

tes (Ecce Cato et Caesar. ...ille severus fuit.) 
− Ersatz für is, ea, id als Personalpronomen der 3. Per-

son 
 
substantivisches  und adjektivisches Indefinitpronomen 

− (ali-)quis, -qui,  / (ali-)qui, -qua(e), -quod 
− Wegfall des Präfixes ali- nach Stützwörtern (si, ne, ni-

si, num) 
− quidam, quaedam,quoddam 
− verallgemeinerndes  quisquis, quidquid (quicquid) 

verlegt in Klasse 7 
Grammatik 

Syntax 
− Prädikativum als fakultatives Satzglied 

übernommen aus 
Klasse 5 

Lexik Lehrbuchspezifischer Wortschatz: ca. 300 Vokabeln 
reduziert um 100 
Vokabeln 

Altertumskunde Rom und die Kelten (Brennus, Gänse vom Kapitol) 
übernommen aus 
Klasse 5 

 



 Klassenstufe 8: 
 

Formenlehre  
− velle, nolle 

Übernommen aus 
Klasse 5/6 

Formenlehre 
− Partizip der Gleichzeitigkeit Aktiv 
− Deponentien und Semideponentien als Verben mit passi-

vischen Morphemen ohne passivische Bedeutungen 
− fieri als Passiv des Präsensstammes zu facere;  
− ratus, arbitratus als Partizip der GZ 
− Semantik d. Diathese Medium bei Deponentien: v.a. 

Reflexivität 

übernommen aus 
Klasse 7 

Grammatik 

Syntax 
Syntax und Semantik des Partizips der Gleichzeitigkeit Aktiv 
zum Ausdruck der Gleichzeitigkeit zum übergeordneten Prä-
dikat 

− Im participium coniunctum (p.c.) 
− Im ablativus absolutus (abl. abs.) 

verlegt in Klasse 6 

Lexik Lehrbuchspezifischer Wortschatz: ca. 300 Vokabeln 
erweitert um 100  
Vokabeln 

 



Anpassung an die Stundentafel des Schuljahres 2010/11 
 

Latein 2. Fremdsprache 
 

 
Die Angaben beziehen sich auf den gültigen Lehrplan für das Fach Latein 2. Fremdsprache acht-
jähriges Gymnasium. 

In Klasse 8 stehen in Zukunft 4 statt 3 Stunden zur Verfügung.  
 
Diese zusätzliche Stunde soll dazu genutzt werden, zentrale Aspekte der lateinischen Grammatik 
nach Bedarf zu vertiefen und zusätzliche Schwerpunkte in der Behandlung altertumskundlicher 
Themen zu setzen. Darüber hinaus soll sie dazu beitragen, die Spracherlernung bis zum Ende der 
Klasse 8 abzuschließen, so dass das gesamte 9. Schuljahr zur Lektüre genutzt werden kann. 
 

 



Anpassung an die Stundentafel des Schuljahres 2010/11 
 

Latein 3. Fremdsprache 
 

 
Die Angaben beziehen sich auf den gültigen Lehrplan für das Fach Latein 3. Fremdsprache acht-
jähriges Gymnasium. 

In Klassenstufe 8 stehen nur noch 4 statt bisher 5 Wochenstunden zur Verfügung. Der vorliegende 
Lehrplan verteilt die Lerninhalte der Spracherlernung daher auf die Jahrgangsstufen 8 und 9 sowie 
auf das erste Halbjahr der Klassenstufe 10. Wünschenswert ist ein Lektürebeginn spätestens im 2. 
Halbjahr der Klassenstufe 10. 
 
 
Klassenstufe 8 und 9: 
 

velle, nolle, malle, fieri verlegt in Klasse 10 

Perfektverben (odisse, meminisse), 
Defektive Verben 

verlegt in Klasse 10 

Numeralia (Cardinalia, Ordinalia), Zahlzeichen verlegt in Klasse 10 

Deponens, Semideponens; Diathese Medium (sem. Funktion 
v.a. der Reflexivität) 

verlegt in Klasse 10 

Grammatik 

Gerundivum als Prädikatsnomen (necessativ); dat. auctoris verlegt in Klasse 10 

Lexik Erwerb eines lehrbuchspezifischer Wortschatzes: ca. 1000 
Wörter 

reduziert um  
200 - 500 Wörter 

 
 
 
Einführungsphase der GOS: 
 

Grammatik 

− Abschluss der Spracherlernung (anhand des Lehrwer-
kes): 

− Gerundivum als Prädikatsnomen mit necessitativer Be-
deutung (Handelnder im dat. auctoris (mihi discendum 
est); Gesamtüberblick Gerundialia 

− Diathese Medium (Deponens, Semideponens) unter 
Beachtung des transitiven Gebrauchs einiger Deponen-
tien, der aktiven Formen (PG, PN und Gd.) sowie des 
Gdv. mit passiver Bedeutung) 

− velle, nolle, malle; fieri; Perfektverben (odisse, meminis-
se), defektive Verben 

− Numeralia (Cardinalia, Ordinalia), Zahlzeichen (fakulta-
tiv) 

übernommen aus 
Klasse 8/9 

 
 
 


